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YAK 811.111°373.22

I. B. Txauenxo

OCOBJIMBOCTI PEINPE3EHTAIIII
XPEMATOHIMIB B I KOJII IHANBIAYAJIbHOI'O
XPEMATOHIMHOI'O ®PEUMY

B cmammi poszeasdaromscsa ocobausocmi penpesenmauii XxpemMamoHimie 6 Kkap-
MUHI c8IMy AHeNOMOBHOI chinbHOmMU, AKI OYA0 6CMAHOBAEHO 3a4 pe3yabmamamul
NpoGedeHHs BINbHO20 ACOUIAMUBHO20 OHOMACMUYHO20 eKCcCnepumenmy. Yeazy npu-
dineno onucy I kona in0ugidyanbHo20 XpemMamoHiMHO20 (hpetimy.

Karowuosi caosa: xpemamonim, gpeiim, ckpunm, I koa0 inousioyasvHozo xpe-
MAmMOHIMHO20 hpelimy.

HactymnHa ctaTTg npucBsiueHa BUBYEHHIO TOJJOBHUX KOMIIOHEHTIB iH-
JIWBiIyaJbHOIO XpEMAaTOHIMHOTO (hpeiimMy, 110 PeNpe3eHTYIOTb aHIIiChKi
XpeMaTOHIMU B KapTUHI CBITY HOCis1 aHI1ilICbKOI MOBHU.

Merta cTtaTTi nosasra€e B 3’sSiICyBaHHiI KOTHITUBHOI IMPUPOAU XpeMaTO-
HiMiB | KoJja iHAMBigyaJbHOIO XpeMaTOHIMHOTO (ppeliMy Ta 0COOJUBOC-
Tl 1X ICHYBaHHS Y MEHTAJIbHOMY JIEKCMKOHI HOCIIB aHIUIIACBKOI MOBH.
OG’eKXTOM HALLIOTO JOCHIIKEHHSI € XPEMAaTOHIMU, 110 CTAHOBJISATH COOOI0
MEeBHUI KOMITOHEHT KapTUHMU CBITY.

OpieHTaliiss cydacHOi OHOMACTUKM Ha BUAIJICHHS Ta TOCTIIXKEHHS Me-
XaHi3MiB penpe3eHTallil 3HaHb [1:3], a TaKoX MiXIMCHUIUIIHApDHUNA Xa-
paKTep JIHTBICTUYHUX CTYAIN [2:119] BU3HAYaIOTh aKTyaJIbHICTb MOPYIIE-
HOI TpOOJIEMMU.

Ilepuie Koo iHAMBIAYaAbHOTO XpeMaTOHIMHOIO (ppeiiMy OXOILIIOE yCi
HalBaXXJIMBIIII Ta HaWOiAbII 3HAllOMi XpeMaTOHIMU JJis1 JoguHU. BoHo
MICTUTb XpEMATOHIMHU, SIKi BilirpalOTh BAXKJIMBY POJib Y CBITOCOPUUHSTTI
JIIOJVHU, BUKJIMKAIOTh HAMOLIBII ITOTY>KHI acoliamii. TyT HasiBHI Xpemarto-
HIMHU, SKi CTaJlu YaCTUHOIO XUTTS JIIOAUHU, 3aIUILMIA MILTHUN BiTOUTOK
B il mam’dTi. ¥ JaHOMY KOJIi HasiBHi peakliii pelMIIEHTIB, SIKi BKa3ylOTh
Ha JelI0 iHAuBinyajabHe, pigHe, cBo€. Lle cBigunTh Mpo Te, 10 CUTyallil,
y SIKMX PECITOHJIEHTHU 3YCTPiJMCS 3 LIMMU BJIACHUMU Ha3BaMM, 1Ie i 1oci
€ BaxuyMBuMU 111 HuX. Ilepure Koo penpe3eHTOBaHO TaKMMU CEMaH-
TUYHUMM TelUTaJbTaMU. «CITACIHHS», «XPUCTUSIHCHKUI», «Bipa», «KIHO-
Haropoaa», «aTpuoyT», «IIpamop» TOLIO 1 CBIAYUTbL MNPO Te, IO B LEHTPI
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XpeMaTOHIMHOI KapTUHU CBiTY aHIJIOMOBHOI CITIJIbHOTU 3HAXOISIThCS Hali-
CYTTEBIILII peiriiiHi, Aep>aBHi Ta KyJbTYpHi HagO0aHHS €THOCY, CKEpOBaHI
Ha BiTOOpaXeHHS IMPIOPUTETIB BHYTPILIHBOIO CBITY JIOAWHMU, 11 A-0yTT4,
BJIACHOTO Cy0’€KTUBHOIO AOCBiAy. TyT MpUCYTHI Ti XpeMaTOHIMM, Ha SKi
PELIMITIEHTA HE IaJM >KOAHOI BiIMOBHU, OCKiJIbKM iH(OpMallis Npo HUX i
JIOC1 HasIBHA y CXOBUILII ITaM ’SITi.

Y nepumiomy Koii iHAMBIAYaJdbHOTO XpeMaTOHIMHOTO (peiimMy BU-
OKPEMJICHO 30HU TaKMX CKPUIITIB: y3yaJbHO-cakpalbHuii — 47 %, y3y-
anpHuil — 26 %, cakpanbHuit — 20 % Tta BiptyansHuit — 7 %. Peakuiii, siki
IIEHTUIKYIOTh y3yaJIbHO-BIPTyaJbHUI CKPUIIT, OTPUMaHI1 HE OyJIu.

J1o XpeMaTOHiIMiB CaKpaJbHOTO CKPUIITY BiTHOCUMO 00’€KTH, SIKi Ma-
IOTh BiZHOIIIEHHSI 1O OOrociayxXiHHS, 30KpeMa, LIEpKOBHi peraiil Ta pe-
JriviHi ¢peHoMeHU. CakpajibHi IMPEeAMETU NPOTUCTABISIOTh MpeaMeTaM
00’€KTHUBHOI peajibHOCTi. BOHM MaroTh BiIHOLIEHHS IO peiriiiHoro, ay-
XOBHOTO XXUTTS JIIOJIWHU.

The Golden Apple of Discord 20/101/8/31/0. JdaHuii OHIM MiCTUTh
CIAOIT «mpobiemMa, cBapka» i ckiamae 36 % Bim oTpuMaHMX Ha Lei
CTUMYJI peaklliii Ta perpe3eHTyEe CaKpaJbHUKU CKpUNT Yy | KoJi iHauBimy-
aJIbLHOTO XpeMaTOHIMHOro gpeiiMa, peasisaliilo SKOro 3yMOBJIIOIOTb aco-
Lialii Takoro Tuny: my mistake; my wife is the Golden Apple of Discord. Ca-
KpaJIbHUI YMHHMK CIIOCTEPIra€ThbCs y TakKux acouiauisx: Greek mythology,
mythological, euphemism, not existing. I1pyCyTHili HETaTUBHUI XapakTep
acouiatiB (lead to the Trojan War, core, spark, kernel, vanity-fueled dispute,
fuel situation, small matter that could lead to a bigger dispute).

The Noah’s Ark 41/115/15/37/0. Cepen 3arajibHOI KiJIbKOCTi peakiiit
BruokpemimioeMo CIAOII «cnaciHHs», gkuii ckinagae 43 %. BimHocuMo
e xpeMaToHiM 10 | KoJjia iHAWBiIYyaJIbLHOTO XpPEMATOHIMHOTO (peiimy
(my faith in God, God saved us, my husband), sixuii peajlizye cakpajlbHUI
CKPUIT i perpe3eHTYy€E peliriiHy KapTUHY CBIiTYy Malixke BCiX peCIOHAEH-
TiB. 3a 3araJlbHUM XapaKTepPOM BiJIIIOBiAeH CTa€e 3pO3yMiINM, 1110 MO/i1, SIKi
BigoOpaxkae xpeMaToHiM, 100pe 3po3yMiJli pecrioHAeHTaM: saved animals,
flood destroyed everything on the Earth, worldwide deluge, the name of the
vessel. OJI God BukopucrtaHa /7 pa3iB, Maiixke y 42 % cepell ycix OHIMHUX
acoliaTiB, 110 CBIIYUTH PO Te, 110 LEeH XpeMaTOHIM HaAJIEXKUTh IO CUCTE-
MU BipyBaHb OUIBIIIOCTI OIIMTYBaHUX.

Saint Grail 55/104/15/50/0 — CI'AOII «gama, xpuctTusstHCbKMIA» 73 %.
HaiiyacTtoTHimmmmMu peakuisiMu ctaiau Icyc Xpucroc, XpUCTUSIHCTBO, 11O
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CBIIUMTH IPO OTOTOXHEHHS ITOLIYKOBOIO CTUMYJIY i3 pEJIriiiHOI0 Kap-
TUHOIO CBiTY. HaliGinbpll mommMpeHoo cTaja acolialisi, sKa 300paxye
cTpaxgaHHs Icyca mig yac po3n’saTTs. TakMMu TOKa3HUKaMU € HACTYITHI
acouiatu: blood, gathering Christ's blood, murder, immorality, invocation.

IHIMMKU MoIMpPEHUMHU peakllisiMU Y PECIIOHASHTIB CTaJd acolliallii,
MOB’I3aHi i3 MoLIyKaMKu caMme Yalllu, sIKa CIPUMMAETHCS SIK CBSILIEHHUM
00’€KT, mpeaMeT IOLIYKiB 0araTboXx JitoJel, JereHaapHuii MipiyHUA Ta-
€EMHUYMI apTedakT, 110 JAa€ BiYHE XKUTTS JIIOAWHI, sIKa 3HaMIIa Horo:
search, has miraculous powers, miracle, mystical artifact, the object to seek,
thing for search, treasure of the nation. Acouiauii Dan Brown, code, described
in books, manuscript, Knights Templer cBiT4uTb PO T€, IO PECHOHACHTHU
eKCIEepUMEHTY MOB’SI3yI0Th XpeMaTOHIM i3 BimomuM TBopoM /[I. bpayHa
«Kon na Binui», B 4KoMy aBTOp pO3MHOBiga€ po TaeMHUYMid [paansb.

Hasisni antpononimu (Christ, Jesus, Dan Brown), ineoHimu (Ha3Ba Kap-
TUHU «the Last Supper»), TonnoHiM — QOak Island. Maiixe Bci oTpMaHi aco-
Liauii BKa3yTh Ha peaii3allil cakpajbHOro ckpunty. He 0yio orpumaHo
>KOOHO1 BIIMOBM, JI€51K1 PECIIOHAEHTU HaaaBaIu OibII HIXK OJHY PEaKIIiIo,
1110 CBIAYMTH PO J00pEe BOJOMIHHS JAHMMMU LIOA0 MOJAHOTO CTUMY.JLY.

The True Cross 28/102/14/51/0 CTAOII «Bipa» cknanae 87 % cepen 3a-
rajbHOI KiJIBKOCTI peaKliiii i BITHOCUTb OHIM 110 | Koja IHAMBIAyaJIbHOTO
XpEMaTOHIMHOTO (PpeiiMy Ta peajli3ye cakpaJbHUI CKPUIT. 30HA CaKpaJlb-
HOCTi aKTyaJli3yeTbCsI TAKMMU acoliaTaMu, sIK sacred object, belief, relic
object, church, faith, holy object. HasiBHi OHIMHI peakllii 3MaJIbOBYIOTb peJli-
rifiHy KapTUHY CBITY HOCIiB MOBH i BiTHOCSITh XpeMaToHiM 110 I kona: Adam
and Eve, Catholic Church, God saved all people in the Earth, God suffered for
people, parts of the Holy Cross, my faith in God.

The Spear of Destiny 28/102/13/65/0—55 % acouiauiii HajxexaTb 10 ce-
MaHTMYHOTIO TeIITAJBTy «CTpaxkaaHHs». Criuc [oi € ogHi€0 i3 HalOUIbII
BiZOMUX peJiKBili XpUCTUSIHCHKOI LiepkBUM. Mae i iHmy Ha3By — Chuc
JloHriHa, 3a iM’sIM BOIHA, IKUA YCTPOMUB CITMC Y Iigpedep’st po3I aTOro
Ha XpecTi Icyca: lance that pierced Jesus, bleeding spear, lance that pierced
Jesus's side as he hung on the cross, Spear of Christ. 3ragyBanHs OJI Icyc
Xpuctoc (28) CBiIUUTbL PO MUCIEHHEBY OIEpPallil0 CyMiXXHOCTI; IIPUCYT-
HsI peakliisi, sKa MoB’si3aHa 3 iHIIMM CTUMYJIOM HalllOTO €KCIEePUMEHTY —
Saint Grail (14).

HasgaBHicTh acouianiii, ki cBigyaTh npo IJIMOOKY TypOOTY, CIiBUYTTS,
TepeXMBaHHS PEECTPYIOTh JaHUI CTUMYJT Y I KOJIi cakpajbHOTO CKPUMNTY:
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suffering, passion, true humanity. HasaBHi antpornHimu (Jesus, Jesus Christ),
yp6aHoHiMu (Jerusalem, Vienna, Rome), ineoHimu (Bible), iH1i xpema-
ToHimu (Holy Lance, Spear of Longinus, St. Grail). Taxi acouiatu sk Jesus
Christ, church, miracle, relic, major holy relic, holy places of Jerusalem ineH-
TUQIKYIOTb JaHUI CTUMYJI 13 JYXOBHUM XUTTSIM JIIOAWHU 1 BITHOCSITb M1OTO
JIO0 CaKpaJbHOTO CKPUIITY, a IIMOOKa TypOoOTa Ta CIiBYYTTS BKa3ye Ha pO3-
TallyBaHHS LIbOrO XpeMaToHiMa y I KoJti.

The Tree of Knowledge 31/105/11/35/0 — CIAOII «3pana, cnokyca»
65 % NOB’A3yI0ThCS PECITOHAEHTAMM HAIIIOTO aCOLiaTUBHOTO OHOMACTUY -
HOI'0 €KCIIEPUMEHTY i3 rpixonaaiHHgaM Anama i €Bu: fall of man, forbidden
fruit, sin, ancestral sin, prohibition, God banished the couple from the garden,
God forbade eating the fruit of this tree. InTnboke 3HaHHS iCTOpil PO Te, K
3Mili cnoKycuB Anama i €By, CBITUUTH IIPO 3HAMOMCTBO 13 bibJiero, pelti-
TiAHICTh, IYXOBHE XUTTs, Bipy y cBslIeHHe. Came Take TpaKTyBaHHS 1a-
HOTO CTUMYJIY peajli3y€ cakpaJabHUI CKPUIT i BITHOCUTH Iioro 1o I Kona.

HasgBHi anTpononimu (Eve, Jesus, Adam), xpematoHimu (Tree of Life,
Tree of the Knowledge of Good and Evil). OCcyaXeHHS TIOIUHU, SIKa OCJTy-
xajlacb bora, cBiguMTbH MPO €MOLIMHE COPUMHITTSA XpeMaTOHIMa 1 CIIO-
CTepiraeTbCs y TaKiil Tpymi acoliaTiB: HeraTuBHi (immortality, prohibition,
disobedience) i N03UTUBHI (faith in the atonement, salvation). Ha peanizaliito
CakpaJIbHOro CKpUIITY BKa3ylOTh HACTyIIHa Ipyna acouiatiB: Eve, fall of
man, Jesus, Adam, Garden of Eden, knowledge, paradise.

Jlo XpemMaToHiMiB BipTyaJbHOIO CKPUINTY BiZHOCHUMO XpeMaTOHIMH,
SIK1 3yCTPIYaIOThCS y MPOAYKTAX TBOPYOIL MiSUIbHOCTI JIIOJIWHMU: Y JIiTepaTyp-
HUX TBOpax, KiHO(piabMax, irpax. B HalmoMy ekcriepuMeHTi Ma€EMO TUIbKU
OJMH XpEeMaTOHIM IIi€1 30HU Ail CKPUIITY.

Goblet of Fire 37/116/16/62/0 — nipeBanoe CIAOII «mariuHe 3mMaraH-
HsI», TKU# cknagae 44 %. PecnoHIeHTH TIPOAYKYIOTh peakliii, sIKi BiZHO-
CITh XpeMaTOHIM A0 1 KoJjia iHAMBIAyaJbHOIO XpeMaTOHIMHOIO GpeiMy:
my daughter’s favorite film, I’'m a fan. HasiBHi 1Bi mapaJieJibHi TeMaTUKU, 1110
(bopMyIOTh CEMAaHTUYHUI TeIITANBT — Marist (magical tournament, chooses
the participant, magic power) i 3MaraHHs1 (tfournament, compete in power).
BukopucTaHHS 1IbOro XpeMaTOHIMY Y XyJI0XXHbOMY TBOPi Ta KiIHOIHAYCTPil
BiTHOCUTBH CTUMYJI A0 BipTyaJibHOTO CKpUITY: «Harry Potter and the Goblet
of Fire», film based on the novel, Rupert Grint, the name of the magic object
in books written by J. K. Rowling. HasiBHI eMOlliiiHi peakilii HeTaTUBHOIO
Xapaxkrepy (as a result one of the participants died, bloody tournament, love
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saved the boy), iKuii BinOMBa€e BiTHOILIEHHS PELIMITIEHTIB 10 MOMIil, 1110 30-
OpaxkeHi B iCTOpii Mpo XJIoMYuKa-4yapiBHUKA.

Hogwarts Express 48/112/19/50/0 — mictuts CTAOII «gyakinyHCTBO» i
cknagae 40 %. JIO Bka3yioTh Ha (haHTAaCTUYHI, HepeaJIbHi IOl i3 yapiB-
HOTO CBITY: fantasy, mystery, struggle between Good and Evil. HactynHa rpy-
na acouiatiB — J. K. Rowling, interesting film, famous heroes — pernpe3eH-
Ty€ XyAOXHIO Ta KiHeMaTorpagiuHy TeMaTuky. Peanizalliss BipTyaJbHOIO
CKPUNTY 3yMOBJIEHA BUKOPHUCTAHHSM XpeMaTOHIMa y XyJ0KHbOMY TBOpIi
Ta B KiHOQi1bMax.

Knight Bus 36/107/8/2/0 CIAOIl «wmariyHuii aBTOOYC» CTAaHOBMTH
50 %. CtumyJ1 BiTHOCHMO JIO TIEPIIIOTO KOJIa iHIMBiIyabHOTO (DpeiimMy Je-
pe3 Moro 3arajibHy BiZOMiCTb, TIPO 110 CBigYaTh peakllii, 3 SKMX CTa€ 3pO-
3YyMiJIUM, 110 PECOOHACHTU 3HAOMi 3 LIMM XpeMaTOHIMOM, YMTAJIU KHUTY
abo 6aunnu pinbM: 1 retell stories about Harry to my children at knight before
going to sleep, my favorite film, saw the film. Benvka KiJIbKiCTb peCIIOHICH-
TiB 3BepHYyJia yBary Ha 3arajibHi XapaKTepUCTUKM MariYyHoOro aBTo0ycy, 1110
TOBOPUTH PO OJIM3bKE COPUMHSTTS LIbOTO OHIMa: Strange maneuvers, awful
conductor, it s not a public transport, terrible driver, triple-decker bus, appears
in early morning hours, blind driver, can jump out while riding. HasiBHi oHiMHI
acoliaTu, 1o BIIHOCATh XPEMATOHIM /10 BipTyaJIbHOTO CKPUIITY, aJIXKE BU-
JIy4€Hi 3 Xy10XKHbOIO TBOPY a00 3 (pinbmy: J. Rowling — npi3Bulle aBTOpa,
Harry Potter — iM’s1 TonoBHOTO repost (oHiM Harry BUKopuctaHo /4 pa3siB),
Hogwarts — 1ikona marii Ta yakJiyHCTBa, Muggle — 3HeBa>KJIMBa Ha3Ba JIIO-
IUHMN.

Sorting Hat 31/106/14/42/0 CTAOII «Mariunmii apredakr» csirae 51 %
i BigHOCUTBb XpeMaToHiM 10 | Kosa iHAMBIAYaJIbHOTO XpeMaTOHIMHOIO
(periMy 1 pealtizye 30HY il BipTyaJbHOTO CKPUIITY 3aBASKM €KpaHi3allil
KHUT k. K. POyJiHTr 1po XxJomymMka-4yakjiyHa Ta MariyHUM CBIT 1 3aBIsI-
KM IIUPOKii BimomMocTi TBOpiB aBTOpa. HallyacTOTHIIIMMU peakilisiMu
TYT CTaJlM OHIMHI acoliaTH, sIKi CKepPOBYIOTb Ai0 BipTyaJlbHOI'O CKPUIITY:
J. K. Rowling, Emma Watson, Hogwarts, Dumbledore, Ron and Hermion are
Harry’s friends.

Time-turner 45/119/16/55/0 CI'AOII «gac» cknamae 35 %. PecrioH-
JIEHTHU BITHOCSITH JaHUM XpeMaToHIM 10 | KoJjia iHguBigyaJbHOIoO Xpema-
TOHIMHOTO (pperimy 3a acouiatamu [ like the film, I’'m looking forward to the
next film, I've seen six films already, my kitty is Hermione. HasiBHi oHiIMHi
acoliaTu, siKi MoB’sI3yI0Th XpeMaTOHIM 13 BUTaJlaHUM, BipTyaJbHUM CBI-
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toM: H. Potter, the Dursleys — bad people, He-Who-Must- Not- Be- Named,
Dark Wizard, the Ministry of Magic — Bci OHiMU 300paxXylOTh CBIiT KiHO
Ta aireparypu; D. Redcliffe, Emma, Rupert Grint as Ron — BCi aHTPOIIO-
HIMU i1eHTU(}iKYIOTh TOJIOBHUX aKTOPIB, SIKi Opajin y4acTh y ITOCTaHOBL
dginpmy.

Jlo XpeMaTOHIMIB y3yaJIJbHOTO CKPMINTY BIZHOCHMMO Ti Xpe€MaTOHIMH,
SIKi CTAHOBJISITb COOOI0 ICTOPUYHI, PeaJIbHO ICHYIOUl MpeaMeTu. PeanbHu-
MU IpeaMeTaMU MU BBaXKa€MO Ti, 1110 JiliCHO iCHYBaJM a00 iCHYIOTb, SIKi
YBINIIUIA SIK 3HAKOBI B iCTOPIiIO Ta iCHYBAHHSI IKUX JOKYMEHTaJIbHO 3a(ikK-
COBaHoO.

Big Ben 27/101/10/56/0 — Ha peai3aiiito y3yaJabHOI 30HM il CKPUII-
Ty BKa3ylOTh acolliaTH, SIKi CKJIaJaloTh CEMaHTUYHMI TeIITaJbT «dac»,
o ctaHoBUTh 42 %. He3Baxatoun Ha Te, mo bir ben — 11e B1acHa Ha3Ba
JI3BOHY, 11 YaCTIille MOTPAKTOBYIOTb K HAa3BY BEXI 13 TOMIMHHUKOM, OLIbIIA
yacTMHAa PEeCHOHJIEHTIB Hajajla acolliallii, IKi KOpealolTh i3 KOHIIENTOM
«gac»: clock, four-faced chiming clock, past, second, minute, to be in a rush.
HagBHi oHiMHi acouialiii: TormoHimMu (London, England), apXiTeKTypoOHi-
mu (Tower, Westminster Abbey, Houses of Parliament), iHIlli XpeMaTOHIMU
(Clock Tower, Great Bell).

Oscar 28/105/7/23/0 — npeBanoe CIAOII «kiHoHaropoma, HOMiHa-
misi» 71 %. Januii xpeMaTOHIM BimHOCMMO 10 | Kona iHZMBiZyaJbHOTO
XpeMaToHIMHoOro @gpeliMy 4yepe3 HoOro 3arajibHy BilOMicTb. MaOyTbh, He
3HAWIEThCS KOMTHOI JIOAUHU, sIKa He 3HaJia O 1i€i BaacHol Ha3Bu. OTpu-
MaHi OJI BKa3yloThb Ha aKTOpPiB Ta Ha pe3yJIbTaTH iX Mpalli, 300paxKyloTh
CTWJIb XUTTH, iI€HTUQIKYIOTh K MPeCTVXKHUM 3axig. HasgBHi iHII po3-
psiIv OHiIMIB: O0arato XpeMaTOHIMiB, SIKi € CHHOHIMaMU 0 MOLIYKOBOTO
ctumyny (Academy Award, Academy Award of Merit).

The Nobel Prize 27/106/6/15/0 — CTAOII «BuHaxin» 64 %. lannii xpe-
MaTOHIM MOB’SI3YIOTh i3 HAropoaolo, sIKy NPpUCYIXKYIOTh 3a BUIAaTHI BCec-
BITHHOBIJIOMi HAyKOBi HOCHIIKEHHS, BUHaxoau. HaiyacToTHil peaxiiii
HaJIeXaThb 10 TEMATUYHOI aCOLIaTUBHOI TPYIM «HAyKa» 1 perpe3eHTYIOTh-
cs TAKUMM acouiataMu: brains, invention, science, modern technology. Ha-
SIBHI iHIII po3psiayd OHIMIB: eproHiMu (Nobel Foundation), aHTpOIIOHIMU
(Alfred Nobel), xpemaTtoHimu (Nobel Prize).

The Union Jack — CTAOII «anrmiiiceknii ripamop» 85 %. OHiM Halte-
XKuUuThb g0 | Koja iHaAMBiZyaJlbHOrO XpeMaTOHIMHOIo (ppeiiMy Ta peaizye
niro ysyanbHoro ckpunty. Cepen OJI npeBatooTh peakilii, OB’ s13aHi i3
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AHTIJIi€EI0, aHITIMCBKUMU TpaaulliIMU, CUMBOJIaMX KOPOJIiBCbKOI BJIaau Y
Benuxiit bpuranii: British, Commonwealth, England, government, kingdom,
royalty, Union Flag. Taki acouiauii Biga3epKaalolTb iCTOpPUYHY XPOHOJIO-
rito hopMyBaHHS aTpuOyTiB Biaayd B AHIIiil. [TomykoBuid cTuMy € Tipe-
CTaBHUKOM y3YaJIbHOI'O CKPUIITY, IIPO 1110 CBilYaTh acolliallii, sIKi Bizoopa-
>KalOTh pealil aHIJIOMOBHOI KapTUHU CBIiTY: flag, flag of England, flag of the
United Kingdom, official, symbol.

CakpanbHO-y3yaJlbHUM (ppeiiM OXOILTIOE He Jullie cepy peairiiHoro,
ajie i IIMPOKUI CIIEKTP YSABJIEHbD JIOAWHU IIPO MUPCHKE, HAIIPUKJIA, PO
KOPOJIIBCBbKI aTpuOyTH BJIagyu — iHCIrHil. KOpoaiBChKi aTpuOyTH, SIKi B CBI-
JOMOCTI aHIJIIILIIB € MOKa3HMKAaMU BJ1aau, CTAHOBJISITh COOOI0 HEBIJ EMHY
HaJIEXKHICTh 40 AYXOBHOI KyJAbTypU. BoHM BU3Ha4aOTh MOPSIIOK KOPOJIiB-
CbKUX pUTYaJliB, a BCe pUTYallbHE, Y CBOIO Yepry, CIIpUIMAETHCS SIK BiJl-
MiHHE BiJl 3BUYAHUX peyeil Ta ydBJIC€Hb. TaKMM YMHOM, TakKi MpeaIMeTH
XapaKTepu3yloTh SK CBsIIeHHI. KopomiBChbKi perajii HeCyTb BiIOMTOK
JTYXOBHOI KYJBTYpU aHIJIIMCHBKOIO COLIIyMY, 1110 aBTOMAaTUYHO ITiABOAUTh
IX 1O paHTy HaWBUIIOTO TaTyHKY, pOOUTbH IX LIEHTPOM CBITOCIIPUIHSTTS.
XpeMaTOHIMM LIbOTO CKPUNTY € MpeaMeTaMU 36eMHOIo OYTTS i BOmHOYAC
OyTTSl HE3BUUYAMHOIO, HEOYOEHHOTO, SK€ ITANOPSAKOBAHO JIMILIE MEB-
HUM 0c00aM KOpOJIiBCbKOI KpoBi. CaMe Take COpUMHATTS iHCITHIM BiIaau
BIITHOCUTb KOPOJIBCBKUX perajil 10 CaKpaJlbHO-YHIBEPCAJIbHOIO CKPHUII-
Ty, HE3BaXKalouM Ha Te, 110 BOHM € IpeAMEeTaMM MaTepialbHOTO CBITY.
JlaHy Te3y MOXeMO MiATBEpAUTU TaKMMM HAWJaCTOTHIIIMMU peaKlissMu:
tradition, attribute, authority, religion, church, saint, symbolic, sacred, relic
TOI10. BOHM 3yCTpivyaloThCs y BIAMOBIASIX PECIOHAECHTIB Mail>Ke Ha KOX-
HU CTUMYJ 1aHOI KaTeropii.

Coronation Chair 37/105/13/19/0 — CIAOII «kopoHauilAiHUA aTpu-
oyr» ckiamae 90 %. OJI nyomorote CIAOII, HasBHI iHIIII pO3psan OHi-
MiB (19): antponionimu (Queen Elizabeth 11, King Henry VIII), apxiTek-
TypoHiMu (Parliament, Westminster Abbey), xpemaroHimu (St. Edward’s
Chair). BukopucTtaHHs 3aiiMeHHMKA IeplIoi ocodu NpUCBiitHOI (popMu
(my Queen) CBiIYMTH NPO INIMOOKE BiOOPaKeHHSI JaHOTO XpeMaTOHiMa
y CBiJIOMOCTI HOCiiB MOBM Ta CIIPUMMAETHLCS K iHAUBIAyaJIbHE, CBOE, 0€3
sgkoro Hema f-moaguHu. Peakiiisi NpuCBOEHHS CBIIYUTh PO TE, IO LEeH
XPEMATOHIM 3aBXIW HasBHUI Y BHYTPILIHbOMY CBIiTi JoauHU. OTXe,
TaKe COpUMMaHHS CTUMYJIY BiTHOCUTD MOTO A0 MEPLIOro KoJja XpeMaTo-
HIMHOTO (ppeiimy.
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The Imperial State Crown 30/104/14/45/0 — CI'AOII «cumBoIiUHU
MpeaMeT, KopoHalliliHa peraisi» ckiagae 85 % Ta mocigae MpoBigHe Miciie
cepel iHIIMX acowiaTiB. CeMaHTUYHUN TeIITAIbT PENIPE3EHTYE HEPO3PUB-
HUM 3B'SI30K PEaIbHOCTI i caKpaJbHOCTI, OTXKE, BITHOCUTD 1LIefi CTUMYII 10
30HU [il CaKpaJlbHO-y3yaJIbHOro CKpunTy. [IpeacraBHMKaMu y3yajabHOTO
XapakTepy MilllaHOTO CKPUINTY € Taka Ipyna acouiaTiB: king, queen,royal,
Britain; cakpanbHoOro — regalia, sacred.

HajiyacToTHillowo peaklii€o cTajad OHIMHI JIEKCEeMU, OB’ sI3aHi 3 KO-
poHali€o: monarchy, coronation, worn during the coronation. lleit apredaxkt
COPUMMAETHCS PELUAITIEHTAMU SIK CUMBOJI KOPOJIIBCbKO1 BJIain, O€3 SKOTO
He Moxe 0yt KoponeBu, AHriii. Take CIpUAHSATTS BiTHOCUTD LIeil OHIM
JI0 IYXOBHOI KapTUHM CBITY aHIIIMIIIB, OT>XKE POOUTH MOro cakpajabHUM.
ITpucyTHi iHIII po3psiav OHiMIB: TomnoHiMu (Britain, Russia, England),
aHTponoHimu (Mother-of-Pearl, Edward the Confessor), apXiTeKTypOHIMU
(Buckingham Palace, Jewel House in London, Tower of London).

Jlo XpeMaToHiIMiB CaKpaJibHO-BipTyaJbHOIO CKPUINTY BIZHOCUMO Xpe-
MaTOHIMM CaKpaJbHOTO TUILY, SIKI BAKOPUCTAHI1 Y TBOPYIM HiSIIBHOCTI JIIO-
JIVHU: Y XyJTOXHIX TBOpPaX, B KIHOIHAYCTPIl TOILIO — BJIACHI HA3BU CBSIILECH-
HUX MPEAMETIB, SIKi ICHYIOTb B YSIBHi peaJIbHOCTI Y KyJBTYpi iHAMBIIA.

Round Table 32/100/10/54/0. XpemaToHiM BimHOocuMO 10 I Koja iH-
JUBiIyaJbHOTO XpEMATOHIMHOTO (ppeiiMy 3riTHO 3 OTPUMAHUMU pPeaKIli-
SIMU PECIHOHJIEHTIB, SIKi CITiBBIZHOCSATH XpeMaTOHIM 3 iHAWBiAyaJIbHUMU
VSIBJIEHHSIMU TIPO 4YacH MpaBiiHHS KopoJisi ApTypa Ta aunapiB Kpyrio-
ro Crony: I like knights, I like reading about old times, my name is Arthur.
OHiM pernpe3eHTY€E ABa CKPUNTU — CaKpaJIbHUI Ta BipTyaJIbHUM i MiCTUTD
CI'AOIT wmnapcTBo», 1110 cKiaagae 73 % 3a TaAKMMU XapaKTepUCTUKAMMU:
sacred, aspiration, oath, mystery — iIeHTU(}IKy€e XpeMaTOHIM sIK caKpajib-
Huit; Mythology of England — penpe3eHTye XpeMaTOHIM $SIK BipTyaJbHUMA.
Hasgasni OJI cBimyath npo 00i3HaHICTh HOCiIB MOBU IIPO Yacu iCHYBaHHS
JIMLIApPiB, T€pOiB OPUTAHCHKOIO €MOCYy Ta iCTOPUYHUX IPOTOTUMIB: King
Arthur, King Arthur Camelot, Lancelot; M. Python.

[TopanpliyM HaPsIMOM HAIIOl PO3BIAKM MM BU3HAYAEMO aHai3 OCO-
OIMBOCTE iCHYBaHHSI XpeMaTOHIMIB B IHIIMX KoJiaX iHAWBiAyaJbHOIO
XpeMaTOHIMHOTo ppeimMy y Mexkax GpeiiMOBO1 OHOMACTHUKMU.
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OCOBEHHOCTH PEIIPE3EHTAIINH XPEMATOHHMOB I KPYTA HH-
JIUBHJIYATBHOIO XPEMATOHHUMHOIO ®PEHMA

B cmamuve paccmampusaemcs ocobeHnocmu penpezeHmayuu XpemamoHumos
8 AH2N0SA3bIYHOI KapmuHe Mupa, Komopbule OblaU 8bls161eHbl 8 pe3yibmame npoge-
deHusi c60000H020 ACCOUUAMUBHO20 OHOMACMUUECK020 dIKCnepumenma. Buumanue
yodenero onucaruio I kpyea unouuoyansbHo2o XpemamoHUMHO20 (pelima.

Karouesvte caosa: xpemamonum, ¢gpeiim, ckpunm, I kpye unoueudyaibHo2o
XpemMamoHUMHo20 ppeiima.

Tkachenko A. V.

PECULIARITIES OF PROPER NAME REPRESENTATION OF THE FIRST
CIRCLE OF THE INDIVIDUAL CHREMATONYMIC FRAME

The article deals with analysis of the peculiarities of proper name representation
in the English world picture, which was formed according to the results of the free as-
sociative onomastic experiment. Attention is paid fo the description of the first circle
of the individual chrematonimic frame.

Key words: chrematonym, frame, script, the first circle of the individual chre-
matonimic frame.



